Методичні вказівки до практичних занять здобувачів з ОК «Сучасна література німецькомовних країн»
Практична підготовка а є невід’ємною частиною навчального процесу і основою пізнавальної діяльності здобувача освіти. Головне завдання практичної підготовки здобувачів з вивчення  дисципліни «Сучасна література німецькомовних країн» полягає у набутті необхідних умінь і навичок роботи з науковою та художньою літературою, вмінні читати та узагальнювати інформацію тощо з метою активної участі у практичних заняттях з ОК.
Підготовка до практичних занять передбачає вивчення рекомендованої художньої літератури, монографії та наукових статей вітчизняних та закордонних авторів,  що стосуються окремих тем навчального курсу.
Метою методичних вказівок є конкретизація самостійної роботи здобувача освіти протягом підготовки до практичних занять для всебічного підвищення рівня знань, раціоналізації процесів підготовки, виконання усіх видів роботи, єдності навчальної та науково-дослідної роботи.  
Здобучав зобов'язаний ознайомитися з вказаним в методичному матеріалі з ОК «Сучасна література німецькомовних країн» переліком навчально-методичних видань, рекомендованих студентам для підготовки до занять і виконання самостійної роботи, а також з методичними матеріалами, розташованими на сторінц курсу в KSU online. Завдання для самостійної роботи містяться як в силабусі, так і на сторінці ОК в розділі «Самостійна робота» по яких не передбачене аудиторне заняття, або вимагається додатково опрацювати і проаналізувати матеріал, що розглядається викладачем, в обсязі запланованих годин.
Видами самостійної роботи з ОК є: 
-	опрацювання учбового матеріалу (по конспектах лекцій, учбовій і науковій літературі);  
-	пошук і вивчення додаткової літератури та електронних баз даних відповідно до програми дисципліни;  
-	аналіз творчості та творів письменника
-	висловлювання власної думки
-	підготовка презентації або розгорнутої письмової відповіді на питання 
Здобувач повинен враховувати, що результати підготовки до практичних занять контролюються викладачем і враховуються при атестації здобувача (екзамен). Практична робота передбачає виконання завдань до певних тем, завантаження на сторінку курсу, які перевіряються та оцінюються викладачем.   Практичні заняття здобувача оцінюється за 4 бальною шкалою за відповідь, максимальна оцінка за всі практичні завдання – 20 балів за модуль, а оцінка за її виконання є органічною складовою загальної оцінки  в балах за шкалою ЕСТS.  
Змістовий модуль 1. 
Сучасна німецька література. Від політичної заангажованості до  трилеру.

Практичне заняття 1. 
Тема: Сучасна німецька література. Поп-література.
Аудиторна робота
1. Поняття  „Сучасна література“, „Поп-література“
2. Ознаки літературного постмодерна
3. П. Зюскінд: життя, творчість, твори : „Der Kontrabass“ , „Die Taube“,  „Das Parfum“
4.  А. Остармайєр: драматург та класик: „Zephir“, „Schwarze Sonne scheine“, „Seine Zeit zu sterben“
5. Д.Кельман та його твори: «Die Vermessung der Welt“, “ Ruhm“, “ F“


Практичне заняття 2. 
Тема: Політично заангажовані автори та їхня творчість
Аудиторна робота
1. Б.Шлінк та його творчість: „Der Vorleser“, „Die Liebesflüchten“ 
2. Ю. Цег та її твори. Політична карʼєра письменниці
3. Л. Зейлер, роман «Крузо». Поезія
4. Г. Мюллер:  лауреатка Нобелевської премії, що малює "за допомогою поезії та діловитості пейзажі бездомності" 
5. Твори Г. Мюллер „Herztier“, „Atemschaukel“,  „Die blassen Herren mit den Mokkatassen“


Практичне  заняття 3. 
Тема: Фантастика. Наукова фантастики. Фентезі. 
Аудиторна робота
1. Поняття  „Science-Fiktion“, „утопічна література“, „фантастика, фентезі“.
2. Ешбах А: актуальні теми творчості; «Das Jesus Video», «Ein Billion Dollars» , «Der Nobelpreis» 
3. Шетцінг П.: лейтмотиви творчості; «Der Schwarm», «Die Rache der Ozeane», «Keine Angst»
4. Нольте У. Володорка премії «Science-Fiction- Preis»; твір «Die fünf Seelen des Ahnens»

Практичне заняття 4. 
Тема: Німецькі трилери та детективи
Аудиторна робота

1. Ознаки жанру трилер та детектив
2. Фітцek  C: твори та екранізації
3. І. Ноль. Життя та творчість
4. Ріта Фaльк«Winterkartoffel-knödel», “Dampfnudel-Blues”

Змістовий модуль  2. Творчість жінок-письменниць та авторів іноземного походження. Сучасна лірика. Література німецькомовних країн ХХІ століття. 

Практичне заняття 5. 
Тема: Жінки-письменниці сучасної літератури. Письменниці українського походження
Аудиторна робота.
1.Поняття «Жіноча література»
2.Ю. Герман – письменниця чудової літературної мови: „Sommerhaus. Später“ , „Nichts als Gespenster“, „Alice“, „Lettipark“
3.Твори  Ю. Кукарт „Verdächtig“, "Dass man durch Belgien muss zum Glück"
4. Ю. Франк та її «Mittagsfrau»
5.Т. Мора – визнана німецькомовна письменниця угорського походження
6.М. Гапоненко, К. Петровська, Т. Малярчук та  ін. письменниці, що пишуть німецькою мовою та визнаються літературними колами ФРН

Практичне заняття 6. 
Тема: Література для дітей та підлітків.
Аудиторна робота.
1. К. Гир: „Rubinrot“, „Saphirblau“, „Smaragtgrün“, „Silber“ – трилогія мрій 
2. К. Функе – „німецька Роулінг“:  „Die Wilden Hühner“, „Tintentod“, „Reckless“
3.  К. Маєйр – „Merle-Trilogie“, „Wellenläufer Trilogie“, „Die Seiten der Welt“
4. Гумор, комікси та книжки для підлітків В. Мойєрсаr: „Die Stadt der träumenden Bücher „, „Wilde Reise durch die Nacht“, “Adolf  total“
5. Л.Хах –  лауреатка літературної премії та її твори:  „Ich, Tessa und das Erbsengeheimnis Zoom“, „ Alles entwickelt sich“, „Wanted. Ja. Nein. Vielleicht. Jugendroman“.


Практичне  заняття 7. 
Тема: Творчість німецькомовних авторів іноземного походження. Письменники Австрії та Швейцарії
Аудиторна робота
1. Німецько-турецька творчість. А.І. Оздамар: Mutterzunge“, „ Karagöz in Alamania“, „Das Leben ist eine Karawanserei, hat zwei Türen, aus einer kam ich rein, aus der anderen ging ich raus“. Б. Юрдаз та її погляд на родинні взаємовідносини : „Wo mein Mann zuhause ist“, „ Wo auch ich zuhause bin“
2. Р. Шамі – сирійсько-німецький автор: „Das Geheimnis des Kalligraphen“,  „Die dunkle Seite der Liebe“, „Die Sehnsucht der Schwalbe“
3. Владімір Камінер та його почуття гумору у творах «Russendisko», «Mein Schrebergarten».
4. E. Єлінек та її саркастична, про вокативна творчість : „Klavierspielerin“, „Lust“, „Winterreise. Ein Theaterstück“, “Schutzbefohlene”
5. П. Хандтке – лауреат Нобелевської премії 2019.
6. П. Мерсьер – філософ та письменник та його твори “Nachtzug nach Lissabon“, „Lea“.
7. М. Швіттер – швейцарська письменниця та її твори „Ohren haben keine Lider“, „Goldfischgedächtnis“, „ Eins im Andern“
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